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Muutoksi;! ,,Arvokirjetaksaan*
(Toukokuu 1924).

Sivu 14 yhdeksdn ensimmaéistd rivia
korvataan eripainoksella N:o 1

Sivu 17 Nro 10 Armenia: Merkki* pois-
tetaan 1 sarekkeesta. ja muistutus vahin-
gonkorvauksesta 4 sarekk. pyyhitdan. 1
sarekkeeseen lisataan ,,kts. Nro 108 Ve-
néja.”

Sivu 17 Nro 11 Aserbeidshan: Merkki*
1 sarekk. poistetaan ja muist. vahingon-
korvauksesta sarekk. 4 pyyhitddn. .1 sa-
rekkeeseen lisatdan ,kts. Nro 108 Ve-
néja.”

Sivu 22 Nro 29 Georgia: Merkki* 1 sa-
rekk. poistetaan ja muistutus vahingon-
korvauksesta 4 sarekk. pyyhitdan. 1 sa-
rekk. lisatdan ,kts. Nro 108 Vendja.”

Sivu 37 Ryssland: Merkki* poistetaan.

Sivu 40 Nro 101 Ukraina: Merkki* 1 sa-
rekk. poistetaan ja muistutus vahingon-
korvauksesta 4 sarekk. pyyhitdan. 1 sa-
rekk. lisatdan ,kts. Nro 108 Vengja.”

Sivu 41 Nro 108 Vené&ja: Nimen jalkeen
kirjoitetaan: = Sosialististen Neuvosto-
tasavaltojen Liitto (Vendja, Valkovené-
j&, Ukraina ja Takakaukasia). Sarekk. 2
lisataan: ,,Direct”, sarekk. 3 ,,1,000; val-
tio- ja luottolaitoksien kirjeet 25,000” ja
4 sarekkeeseen: ,Jatetda&n postiin avoi-
mina, niihin saa panna vain lyhyitd, si-
saltod koskevia ilmoituksia ja sisalto-
luettelo on pakollinen (Kts. kiertok.
28/1924).
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Poststyrelsens cirkuldr

Taxeringsbestammelser m m

N:o 9.

Andringar uti ,Taxa for vardebrev*
(Maj 1924).

Sid. 14 de 9 forsta raderna erséttas med
sartryck Nro 1

Sid. 17 Nro 10 Armenien: Tecknet* i
kol. 1 utgar och anméarkningen om skade-
stand i kol. 4 strykes. 1 kol. 1 tilldgges
»Se Nro 108 Ryssland.”

Sid. 17 Nro 11 Aserbeidjan: Tecknet* i
kol. 1 utgar och anméarkningen om ska-
destand i kol. 4 strykes. | kol. 1 tillagges
,»5¢ Nro 108 Ryssland.”

Sid. 22 Nro 29 Georgien: Tecknet* i kol.
1utgar och anmarkningen om skadestand
i kol. 4 strykes. 1 kol. 1 tilldgges ,,se Nro
108 Ryssland.”

Sid. 37 Ryssland: Tecknet* utgar.

Sid 40 Nro 101 Ukraina: Tecknet* i kol.
1utgar och anméarkningen om skadestand
1kol. 4 strykes. | kol. 1tilldgges ,,se Nro
108 Ryssland.”

Sid. 41 Nro 108 Ryssland: Efter bendm-
ningen skrives: = Socialistiska Radsre-
publikernas Férbund (Ryssland, Vitryss-
land, Ukraina och Transkaukasien). I kol.
2 tillfores: ,,Direct”, i kol. 3,,1,000; stats-
eller kreditanstalters brev 25,000” och i
kol. 4: ,Inlamnas 6ppna, far inlaggas en-
dast kortfattade meddelanden rdrande
innehallet och innehallsforteckning obli-
gatorisk (Se cirk. 28/1924).
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Muutoksia vasta-arvotaulukkoon.

Sivu 52 Nro 85 Romania: Nykyiset il-
moitukset sarekk. 3—7 korvataan seuraa-
villa: 10, 5, 6, 2, 1

Lisdyksiad postipakettitaksaan
(kesdkuu 1921).

Sivu 8 Maksutr sanat ,ja vakuutus-
maksua 2 mk. 50 p. kultakin 300 frangilta
tai sen osalta” korvataan seuraavilla: ja
vakuutusmaksua Vendjalle 1 mk. 50 p. ja
muihin maihin 2 mk. 50 p. kultakin 300
frangilta tai sen osalta.

Seuraava kappale ..Amerikan Yhdys-
valtoihin -----—-. — ——-- tai sen osalta”
pyyhitaan.

Samoin poistetaan lause ..Séadetyt tul-
limaksut on vastaanottajan suoritettava.”

Sivu 30—31 Amerikan Yhdysvallat: Sa-
rakkeeseen 9 lisatdan: Frankkosetelid ei
voi saada.

Sivuille 110ii Vendja: kiinnitetddn
eripainos nro 2

Julkaistu syyskuun 10 péivana 1924.

Andringar uti ekvivalenttabellen.

Sid. 52 N:o 85 Rumaénien: Nuvarande
uppgifter uti kol. 3—7 erséttas med fol-
jande: 10, 5,6, 2, 1

Tillagg till postpakettaxan
(Juni 1921).

Sid. 8 Avgifter: orden ,,samt assurans-
avgift 2 mk. 50 p. for varje 300 francs
eller del darav” ersattas med foljande:
samt assuransavgift till Ryssland 1 mk.
50 p. och till évriga lander 2 mk. 50 p.
for varje 300 francs eller del dérav.

Foljande stycke ,,Foér postpaket med

angivet varde till Amerikas Forenta
Stater — - — eller del darav”
strykes.

Likasa utgar raden ..Eventuella tull-
avgifter dger adressaten erldgga.”

Sid. 2829 Amerikas Forenta Stater:
I kol. 9 tillagges: Frankosedel icke med-
given.

Sid. 96—97 Ryssland: sértrycket n:o 2
inséttes.

Utgivet den 10 september 1924.



Sartryck n:o 2 (sid. 96).

Ryssland = S. Rédsrepubl. Férbund

a) Europeiska del Direct 13 75 1000
17 50
b) Asiatiska del —»— 22 50 1000
26 25
Sartryck n:o 2 (sid. 97).
8 <
) al . .
3 fr. ell. finska 1 75 15 Skrymmande pakett och ilpaket utvax-
ell. svenska ® :
med Gvers. 1 75 Bz las icke.
till ryska. 0o
3 — — 3 50 15 xIS Frankosedel &ar icke medgiven.
v D
3 50 55 °
Sya©

Kuuluu Postihallituksen Kiertokirjeeseen A Nro 9/1924.
Hor till Poststyrelsens Cirkularbinang A Nro 9/1924.



Eripainos n:o 1.

Arvokirjetaksa.

Sartryck n:o 1.

Arvokirjeestd ulkomaille kannetaan:
1) kuljetusmaksu kuten tavall. kirjeesta

2) kirjaamismaksu

a)Ruotsiin,Norjaan ja Tanskaan 1rnk.60p.
2 mk.

b) muihin maihin ......ccccccee
3) vakuutusmaksu
a) Ruotsiin, Norjaan ja Tans-
Kaan .
nid 1000 markalta tai sen
osalta,
b) Vendjalle......ccccoovvevvrvrecnnnnn.
kultakin 300 fr. tai sen osalta,
¢) muihin maihin ...
kultakin 300 fr. tai sen osalta.
Arvokirjeesta Vendjalle, kanne-
taan lisaksi:
4) sisallon laskemisesta..............
5) lakasta (jos postilaitoksen lak-
kaa kaytetddn) ...
Eripainos n:o 2 (sivulle 110).
Eripainos n:o 2 (sivulle 111).
3 r. tai suom. 1 75
eli ruots.
ka&nnett. 1 &
vendjank.
3 ->— 3 50
3 50
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2 mk.

1mk.
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Taxa for vardebrev.

For vardebrev till utlandet uppbares:
1) befordringsavgift ss. for enkelt brev.

2) rekommendationsavgift
a) till Sverige, Norge o.Danmark
b) till dvriga lander
3) assuransavgift
a) till Sverige, Norge och Dan-
MACK e
for 1000 mark eller der
dérav,
b) till Ryssland
for varje 300 fr. eller del darav
c) till dvriga lander
for varje 300 fr.eller deldarav.

For vardebrev till Ryssland upp-
béres dérutover:

4) for uppraknande av innehallet

5) for lack (ifall postverkets lack

anvandes)

Tilaaottavia
vaihdeta.

ja

Frankkosetelid ei voi saada.

kiireisia paketteja

Imk.50p.
2 mk.

40 penni

Imk.20p.

2 mk.

1 mk.

50 p.
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